
§ 6. Behalve voor de toepassing van paragraaf 4, en in het kader van
het werven van fondsen bedoeld in paragraaf 5, derde lid, wordt voor
de toepassing van dit artikel verstaan onder eindgebruikerstarief : het
totale door de eindgebruiker voor het aanschaffen of afnemen van een
betalende dienst via een elektronische-communicatienetwerk te betalen
tarief, met inbegrip van de belasting over de toegevoegde waarde, alle
overige taksen en de kosten van alle diensten die door de eindgebruiker
verplicht moeten worden bijbetaald, aangerekend hetzij bij het verstu-
ren van een bericht naar het betrokken nummer, hetzij bij het
ontvangen van een bericht komend van het betrokken nummer, hetzij
door het betrokken tarief te verdelen over één te verzenden en één te
ontvangen bericht. In het kader van een betalende dienst voor de
werving van fondsen kan het eindgebruikerstarief enkel aangerekend
worden bij het versturen van een bericht naar het betrokken nummer. »

Art. 7. In artikel 72 van hetzelfde besluit wordt in de Nederlandse
versie het woord « vaneb » vervangen door het woord « van ».

Art. 8. In artikel 84, § 2, wordt de bepaling onder 1° aangevuld met
de woorden : « met uitzondering van een toegewezen viercijferig kort
nummer uit de 17XX-reeks of de 18XX-reeks voor de ondersteuning van
een al dan niet commerciële dienst van groot maatschappelijk belang,
waarvoor de jaarlijkse rechten 5.000 euro per toegewezen kort viercij-
ferig nummer bedragen. »

Art. 9. Dit besluit treedt in werking de tiende dag na de bekendma-
king ervan in het Belgisch Staatsblad, met uitzondering van de artike-
len 2, 3, 5 en 6, die in werking treden op de eerste dag van de derde
maand na die waarin dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad.

Art. 10. De Minister bevoegd voor Telecommunicatie is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen,
V. VAN QUICKENBORNE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2009/11173]N. 2009 — 1447

12 MAART 2009. — Ministerieel besluit tot wijziging van diverse
besluiten, voor wat betreft het overleggen van uittreksels uit de
geboorteakte

De Minister van Binnenlandse Zaken,

De Minister van Werk en Gelijke Kansen,

De Minister van Ondernemen en Vereenvoudigen,

Gelet op de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale
bepalingen, zoals herhaaldelijk gewijzigd;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 januari 1991 betreffende de
toekenning van onderbrekingsuitkeringen, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 25 april 1991, inzonderheid op de artikelen 13, 15, 20 en 27;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 december 1991 tot uitvoering
van de artikelen 13, 15, 20 en 27 van het koninklijk besluit van
2 januari 1991 betreffende de toekenning van onderbrekingsuitkerin-
gen;

Gelet op het ministerieel besluit van 4 juni 1999 tot uitvoering van de
artikelen 15 en 16 van het koninklijk besluit van 12 augustus 1991
betreffende de toekenning van onderbrekingsuitkeringen aan de per-
soneelsleden van het onderwijs en de psycho-medisch-sociale centra;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 augustus 1991 betreffende de
toekenning van onderbrekingsuitkeringen aan de personeelsleden van
het onderwijs en de psycho-medisch-sociale centra, zoals laatst gewij-
zigd door het koninklijk besluit van 7 juni 2007, inzonderheid op de
artikelen 15 en 16;

§ 6. Sauf pour l’application du paragraphe 4 et dans le cadre de la
collecte de fonds visée au paragraphe 5, alinéa trois, pour l’application
de cet article, l’on entend par tarif utilisateur final : le tarif total à payer
par l’utilisateur final pour acheter ou se procurer un service payant via
un réseau de communications électroniques, y compris la taxe sur la
valeur ajoutée, toutes les autres taxes et les coûts de tous les services à
payer obligatoirement en plus par l’abonné, facturé soit lors de l’envoi
d’un message vers le numéro concerné, soit lors de la réception d’un
message provenant du numéro concerné, soit en répartissant le tarif
concerné entre un message à envoyer et un message à recevoir. Dans le
cadre d’un service payant pour la collecte de fonds, le tarif utilisateur
final ne peut être facturé que lors de l’envoi d’un message vers le
numéro concerné. »

Art. 7. Dans la version néerlandaise, à l’article 72, du même arrêté,
le mot « vaneb » est remplacé par le mot « van ».

Art. 8. A l’article 84, § 2, le 1° est complété par les mots : « à
l’exception d’un numéro court à quatre chiffres attribué de la série 17XX
ou de la série 18XX pour supporter un service commercial ou non d’une
grande importance pour la société, pour lequel les redevances annuel-
les s’élèvent à 5.000 euros par numéro court à quatre chiffres attribué. »

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le dixième jour qui suit sa
publication au Moniteur belge, à l’exception des articles 2, 3, 5 et 6, qui
entrent en vigueur le premier jour du troisième mois qui suit la
publication du présent arrêté au Moniteur belge.

Art. 10. Le Ministre qui a les télécommunications dans ses attribu-
tions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 24 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre pour l’Entreprise et la Simplification,
V. VAN QUICKENBORNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2009/11173]F. 2009 — 1447

12 MARS 2009. — Arrêté ministériel modifiant divers arrêtés
en ce qui concerne la production d’extraits d’actes de naissance

Le Ministre de l’Intérieur,

La Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des chances,

Le Ministre pour l’Entreprise et la Simplification,

Vu la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des
dispositions sociales, modifiées à plusieurs reprises;

Vu l’arrêté royal du 2 janvier 1991 relatif à l’octroi d’allocations
d’interruption, modifié par l’arrêté royal du 25 avril 1991, notamment
les articles 13, 15, 20 et 27;

Vu l’arrêté ministériel du 17 décembre 1991 d’exécution des articles
13, 15, 20 et 27 de l’arrêté royal du 2 janvier 1991 relatif à l’octroi
d’allocations d’interruption;

Vu l’arrêté ministériel du 4 juin 1999 d’ exécution des articles 15 et 16
de l’arrêté royal du 12 août 1991 relatif à l’octroi d’allocations
d’interruption aux membres du personnel de l’enseignement et des
centres psycho-médico-sociaux;

Vu l’arrêté royal du 12 août 1991 relatif à l’octroi d’allocations
d’interruption aux membres du personnel de l’enseignement et des
centres psycho-médico-sociaux, modifié en dernier lieu par l’arrêté
royal du 7 juin 2007, notamment par les articles 15 et 16;
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Gelet op de wet van 27 december 2000 houdende diverse bepalingen
met betrekking tot de rechtspositie van het personeel van de politie-
diensten, zoals gewijzigd bij de wet van 26 maart 2003 en de wet van
20 juni 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de
rechtspositie van het personeel van de politiediensten, zoals laatst
gewijzigd door het koninklijk besluit van 20 december 2007;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 december 2001 tot uitvoering
van sommige bepalingen van het koninklijk besluit van 30 maart 2001
tot regeling van de rechtspositie van het personeel van de politiedien-
sten;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 23 juni 2008;
Overwegende dat artikel 6 van de wet van 8 augustus 1983 tot

regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, de overhe-
den, de instellingen en de personen bedoeld in artikel 5 van deze wet,
die gemachtigd zijn de gegevens van het Rijksregister te raadplegen,
verbiedt de betreffende gegevens opnieuw rechtsreeks opvragen bij een
persoon;

Overwegende dat er bijgevolg aanleiding toe bestaat een aantal
administratieve vereenvoudigingen door te voeren teneinde de ver-
plichting tot het voorleggen van een uittreksel uit de geboorteakte af te
schaffen;

Gelet op het advies nr. 44.893/2/V van de Raad van State, gegeven
op 6 augustus 2008;

Besluiten :

Artikel 1. In artikel 6 van het ministerieel besluit van 17 decem-
ber 1991 tot uitvoering van de artikelen 13, 15, 20 en 27 van het
koninklijk besluit van 2 januari 1991 betreffende de toekenning van
onderbrekingsuitkeringen worden de woorden «een uittreksel uit de
geboorteakte en » geschrapt.

Art. 2. In artikel 2, eerste lid, van het ministerieel besluit van
4 juni 1999 tot uitvoering van de artikelen 15 en 16 van het koninklijk
besluit van 12 augustus 1991 betreffende de toekenning van onderbre-
kingsuitkeringen aan de personeelsleden van het onderwijs en de
psycho-medisch-sociale centra worden de woorden ″een uittreksel uit
de geboorteakte en″ geschrapt.

Art. 3. In artikel IV.4, eerste lid, van het ministerieel besluit van
28 december 2001 tot uitvoering van sommige bepalingen van het
koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de rechtspositie
van het personeel van de politiediensten wordt punt 4° opgeheven.

Brussel, 12 maart 2009.

De Minister van Werk en Gelijke Kansen,
Mevr. J. MILQUET

De Minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen,
V. VAN QUICKENBORNE

De Minister van Binnenlandse Zaken,
G. DE PADT

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2009/21045]N. 2009 — 1448

7 APRIL 2009. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 13 februari 2004 tot vastlegging van de tarieven
voor prestaties geleverd voor rekening van derden door het
Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2000 tot vaststelling van
de organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer van
de federale wetenschappelijke instellingen die ressorteren onder de
Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort, als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, inzonderheid op artikel 46, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 februari 2004 tot vastlegging
van de tarieven voor prestaties geleverd voor rekening van derden door
het Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium, gewijzigd bij de
ministeriële besluiten van 2 februari 2005, 23 februari 2006 en
3 mei 2007;

Vu la loi du 27 décembre 2000 portant diverses dispositions relatives
à la position juridique du personnel des services de police, modifié par
la loi du 26 mars 2003 et la lai dus 20 juin 2006;

Vu l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la position juridique du
personnel des services de police, modifié en dernier lieu par l’arrêté
royal du 20 décembre 2007;

Vu l’arrêté ministériel du 28 décembre 2001 portant exécution de
certaines dispositions de l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la
position juridique du personnel des services de police;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances du 23 juin 2008;
Considérant que l’article 6 de la loi du 8 août 1983 organisant un

Registre national des personnes physiques interdit aux autorités, aux
organismes et aux personnes visés à l’article 5, qui sont autorisées à
consulter les données du Registre national, d’encore demander direc-
tement lesdites données à une personne;

Considérant qu’il y a lie par conséquent d’opérer un certain nombre
de simplifications administratives existantes afin de supprimer l’obli-
gation de produire un extrait d’acte de naissance;

Vu l’avis n° 44.893/2/V du Conseil d’Etat, donné le 6 aout 2008;

Arrêtent :

Article 1er. Dans l’article 6 de l’arrêté ministériel du 17 décem-
bre 1991 portant exécution des articles 13, 15, 20 et 27 de l’arrêté royal
du 2 janvier 1991 relatif à l’octroi d’allocations d’interruption, les mots
« un extrait d’acte de naissance et » sont supprimés.

Art. 2. A l’article 2, alinea 1er, de l’arrêté ministériel du 4 juin 1999
portant exécution des articles 15 et 16 de l’arrêté royal du 12 août 1991
relatif à l’octroi d’allocations d’interruption aux membres du personnel
de l’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux, les mots «un
extrait d’acte de naissance et» sont supprimés.

Art. 3. Dans l’article IV.4, alinéa 1er, de l’arrêté ministériel du
28 décembre 2001 portant exécution de certaines dispositions de l’arrêté
royal du 30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des
services de police, le point 4° est abrogé.

Bruxelles, le 12 mars 2009.

La Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,
Mme J. MILQUET

Le Ministre pour l’Entreprise et la Simplification,
V. VAN QUICKENBORNE

Le Ministre de l’Intérieur,
G. DE PADT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2009/21045]F. 2009 — 1448

7 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
13 février 2004 fixant les tarifs pour des prestations effectuées pour
compte de tiers par l’Institut royal du Patrimoine artistique

La Ministre de la Politique scientifique,

Vu l’arrêté royal du 1er février 2000 fixant les règles organiques de la
gestion financière et matérielle des établissements scientifiques fédé-
raux relevant du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses
attributions, en tant que services de l’Etat à gestion séparée, notamment
l’article 46 § 1er;

Vu l’arrêté ministériel du 13 février 2004 fixant les tarifs pour des
prestations effectuées pour compte de tiers par l’Institut royal du
Patrimoine artistique, modifié par les arrêtés ministériels des
2 février 2005, 23 février 2006 et 3 mai 2007;
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